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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

>B »M1 PADOMES LEMUMS 2014/386/KADP
(2014. gada 23. junijs)
par ierobeZojoSiem pasakumiem, reagéjot uz Krimas un Sevastopoles nelikumigo aneksiju <«

(OV L 183, 24.6.2014., 70. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Lémums 2014/507/KADP (2014. gada 30. jiilijs) L 226 20 30.7.2014.
> M2 Padomes Lémums 2014/933/KADP (2014. gada 18. decembris) L 365 152 19.12.2014.

»>M3  Padomes Lemums (KADP) 2015/959 (2015. gada 19. junijs) L 156 25 20.6.2015.
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par

PADOMES LEMUMS 2014/386/KADP
(2014. gada 23. junijs)

ierobeZojosiem pasakumiem, reagéjot uz Krimas un
Sevastopoles nelikumigo aneksiju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Tpasi ta 29. pantu,

ta ka:

M

(2

3)

“)

©)

(6)

(M

Savienibas dalibvalstu vai to valdibu vaditaji 2014. gada 6. marta
stingri nosodija to, ka Krievijas Federacija bez iemesla ir parka-
pusi Ukrainas suverenitati un teritorialo integritati.

Padome 2014. gada 17. marta pienéma Lémumu 2014/145/
KADP (") par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz darbibam,
ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba.

Eiropadome 2014. gada 20. un 21. marta sanaksmé stingri noso-
dija Krimas Autonomas Republikas (“Krima”) un Sevastopoles
pilsétas (“Sevastopole”) nelikumigo aneksiju Krievijas Federacija
un uzsvera, ka to neatzis. Eiropadome pauda uzskatu, ka attieciba
uz Krimu atrai istenoSanai biitu jaierosina dazi ekonomiski, tirdz-
niecibas un finansiali ierobezojumi.

Apvienoto Naciju Organizacijas Generala asambleja 2014. gada
27. marta pien€ma Rezoliiciju 68/262 par Ukrainas teritorialo
integritati, kura apstiprinaja savu apnemsanos atbalstit Ukrainas
suverenitati, politisko neatkaribu, vienotibu un teritorialo integri-
tati tas starptautiski atzitajas robezas, uzsverot, ka Krimas
16. marta referendums nav spéka, un aicinaja visas valstis neatzit
nekadas izmainas Krimas un Sevastopoles statusa.

Saja situacija Padome uzskata, ka biitu jaaizliedz Krimas vai
Sevastopoles izcelsmes pre¢u imports Eiropas Savieniba, iznemot
tadas Krimas vai Sevastopoles izcelsmes preces, kuram izcelsmes
sertifikatu ir pieskirusi Ukrainas valdiba.

Lai nodro$inatu $aja 1émuma paredz&to pasakumu efektivitati,
tam biitu jastajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas.

Ir vajadziga Savienibas papildu riciba, lai Tstenotu konkr&tus
pasakumus,

() OV L 78, 17.3.2014., 16. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ir aizliegts Krimas vai Sevastopoles izcelsmes precu imports
Savieniba.

2. Ir aizliegts tieSi vai netiesSi sniegt finans€jumu vai finansialu pali-
dzibu, ka arT apdrosinasanu un parapdrosinasanu saistiba ar Krimas vai
Sevastopoles izcelsmes precu importu.

2. pants

Sa lemuma 1. panta noteiktie aizliegumi netiek pieméroti tadam Krimas
vai Sevastopoles izcelsmes precém, kuras ir daritas pieecjamas parbaudei
Ukrainas iestadeés un kuras minétas iestades ir kontrol&jusas, un kuram
Ukrainas valdiba ir pieskirusi izcelsmes sertifikatu.

3. pants

Sa lemuma 1. panta noteiktie aizliegumi neskar tadu ligumu izpildi lidz
2014. gada 26. septembrim, kas noslégti pirms 2014. gada 25. junija,
vai tadu papildu Iigumu noslégsanu un izpildi vélakais lidz 2014. gada
26. septembrim, kuri ir nepiecieSami $adu ligumu izpildei.

4. pants

Ir aizliegts apzinati un ti8i piedalities darbibas, kuru meérkis ir izvairities
no 1. panta noteiktajiem aizliegumiem.

4.a pants

1. Ir aizliegts:

a) iegiit vai palielinat Iidzdalibu nekustamaja Tpasuma Krima vai Seva-
stopolg;

b) iegit vai palielinat lidzdalibu vienibas Krima vai Sevastopolg, tostarp
pilniba iegiit sava IpaSuma $adas vienibas un iegadaties akcijas un
citus ar lidzdalibu saistitus vertspapirus;

c) pieskirt jebkadu finans€jumu vienibam Krima vai Sevastopole vai
dokumentéta noltika finansét vienibas Krima vai Sevastopolg;

d) veidot jebkadus kopuzneémumus ar vienibam Krima vai Sevastopol€;

e) sniegt ieguldijumu pakalpojumus, kas tiesi saistiti ar a) lidz d) apaks-
punkta mingtajam darbibam.

Saja panta paredz&tos aizliegumus un ierobezojumus nepieméro liku-
migas darfjumdarbibas veik$anai ar vienibam arpus Krimas vai Sevasto-
poles, ja saistitie ieguldijumi nav paredzeti vienibam Krima vai Seva-
stopolg&.
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2. Sa panta 1. punkta noteiktie aizliegumi:

a) neskar tadu saistibu izpildi, kuras paredz ligumi, kas noslégti pirms
2014. gada 20. decembra;

b) neliedz paplasinat Iidzdalibu, ja saistibas paplasinat Iidzdalibu izriet
no liguma, kas noslégts pirms 2014. gada 20. decembra.

3. Ir aizliegts apzinati vai tiSi piedalities darbibas, kuru merkis vai
sekas ir izvairiSanas no 1. punkta mingtajiem aizliegumiem.

4.b pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam, vai
izmantojot kugus vai gaisa kugus, kas atrodas dalibvalstu jurisdikcija, ir
aizliegts pardot, piegadat, nodot vai eksportét preces un tehnologijas —
neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav dalibvalstu teritorija,

a) vienibam Krima vai Sevastopolg; vai
b) izmantosanai Krima vai Sevastopolé
sadas nozargs:

i) transports;

ii) telesakari;

iii) energgtika;

iv) naftas, gazes un mineralresursu mekléSanas, izpétes un ieguves
darbibas.

2. Ir aizliegts sniegt:

a) tehnisku palidzibu vai apmacibu un citus pakalpojumus, kas saistiti
ar precém un tehnologijam 1. punkta min&tajas nozargs;

b) finansgjumu vai finansialu palidzibu jebkadu pre¢u un tehnologiju
pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksportam 1. punktd minétajas
nozar@s vai saistitas tehniskas palidzibas vai apmacibas sniegSanai.

3. Aizliegumus saskana ar 1. un 2. punktu nepieméro, kad tas saistits
ar 1. punkta b) apakSpunktu, ja nav pienaciga pamatojuma uzskatit, ka
§1s preces un tehnologijas vai pakalpojumus saskana ar 2.punktu pare-
dzets izmantot Krima vai Sevastopol@.

4. Sa panta 1. un 2. punktd noteiktie aizliegumi Iidz 2015. gada
21. martam neskar tadu Iigumu izpildi, kas noslégti pirms 2014. gada
20. decembra, vai tadu papildu ligumu izpildi, kuri nepiecieSami $adu
ligumu izpildei.
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5. Ir aizliegts apzinati vai tiSi piedalities darbibas, kuru merkis vai
sekas ir izvairiSanas no 1. un 2. punkta mingtajiem aizliegumiem.

6.  Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu attiecigos priek-
Smetus, kuriem $o pantu pieméro.

4.c pants

1. Ir aizliegts sniegt tehnisku palidzibu vai starpniecibas pakalpo-
jumus, biivdarbu vai inzenierijas pakalpojumus, kas ir tieSi saistiti ar
infrastruktiru Krima vai Sevastopolé, 4.b panta 1. punkta mingtajas
nozaré€s, neatkarigi no precu un tehnologiju izcelsmes.

2. Sapanta 1. punkta noteiktie aizliegumi Iidz 2015. gada 21. martam
neskar tadu ligumu izpildi, kas noslégti pirms 2014. gada 20. decembra,
vai tadu papildu ligumu izpildi, kuri nepiecieSsami $adu ligumu izpildei.

3. Ir aizliegts apzinati vai tiSi piedalities darbibas, kuru merkis vai
sekas ir izvairiSanas no 1. un 2. punkta mingtajiem aizliegumiem.

4.d pants

1.  Kompetentas iestades var pieskirt atlauju saistiba ar 4.a panta
1. punkta, 4.b panta 2. punktd un 4.c panta 1. punkta min&tajam
darbibam un 4.b panta 1. punktd minétajam prec€m un pakalpojumiem
ar noteikumu, ka tie:

a) ir vajadzigi tadu konsularo parstavniecibu vai starptautisko organiza-
ciju oficialam vajadzibam, kuram ir pieskirta imunitate saskanpa ar
starptautiskajam tiestbam un kuras atrodas Krima vai Sevastopolg;
vai

b) ir saistiti ar projektiem, kas paredzeti vienigi tam, lai sniegtu atbalstu
slimnicam vai citam sabiedribas veselibas apriipes iestadém, kuras
sniedz mediciniskas apripes pakalpojumus, vai civilam izglitibas
iestadeém, kuras atrodas Krima vai Sevastopol@.

2. Kompetentas iestades saskana ar noteikumiem, ko tas uzskata par
piemerotiem, var arT pieskirt atlauju veikt darfjumus saistiba ar 4.a panta
1. punktad minétajam darbibam, ja vien minctais darjjums tiek veikts
tehniskas apkopes noliikos, lai nodroSinatu pastavosas infrastruktiiras
droSumu.

3.  Kompetentas iestades arT var pieskirt atlauju saistiba ar 4.b panta
1. punkta min&tajam precém un tehnologijam un 4.b panta 2. punkta un
4.c panta minétajam darbibam, ja minéto priekSmetu pardosana,
piegade, nodoSana vai eksports vai minéto darbibu veikSana ir vaja-
dziga, lai steidzami novérstu kadu notikumu, kas var nopietni un ieve-
rojami ietekmét cilvéku veselibu un droSibu, tostarp pastavosas infra-
struktiiras droSumu, vai vidi, vai lai mazinatu $ada notikuma sekas.
Pamatotos arkartas gadfjumos pardosana, piegade, nodoSana vai
eksports var notikt bez ieprieks€jas atlaujas, ja vien eksportétajs kompe-
tentajai iestadei piecas darbdienas péc pardosanas, piegades, nodoSanas
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vai eksporta sniedz pazinojumu, noradot detalizetu informaciju par attie-
cigo pamatojumu pardoSanai, piegadei, nodoSanai vai eksportam bez
ieprieksgjas atlaujas.

Komisija un dalibvalstis cita citu informé par pasakumiem, kas veikti
saskana ar So punktu, un dalas ar visu citu to riciba esoSu attiecigu
informaciju.

4.e pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijas, vai
izmantojot kugus vai gaisa kugus, kas atrodas dalibvalstu jurisdikcija,
ir aizliegts sniegt pakalpojumus, kas tieSi saistiti ar tlrisma darbibam
Krima vai Sevastopol@.

2. Visiem kugiem, kas nodro$ina kruiza pakalpojumus, ir aizliegts
ieiet vai piestat jebkura osta, kas atrodas Krimas pussala.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu attiecigas ostas,
kuram $o punktu piemeéro.

3. Sa panta 2. punkta paredzéto aizliegumu nepieméro, ja kugis ieiet
vai piestaj kada no ostam, kas atrodas Krimas pussala, kugoSanas
drosibas iemeslu d&] arkartas situacijas. Kompetento iestadi par attiecigo
ienakSanu vai piestaSanu osta informé piecu darba dienu laika.

4. Sa panta 1. punktd izklastitie aizliegumi Iidz 2015. gada
21. martam neskar tadu Iigumu izpildi, kas noslégti pirms 2014. gada
20. decembra, vai tadu papildu ligumu izpildi, kuri nepiecieSami $adu
ligumu izpildei.

5. Ir aizliegts apzinati vai tisi piedalities darbibas, kuru merkis vai
sekas ir izvairiSanas no 1. punkta mingtajiem aizliegumiem.

5. pants
Sis lemums stdjas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

So lemumu pieméro lidz 2016. gada 23. jinijam.

So lemumu pastavigi parskata. To atjauno vai atbilstigi groza, ja
Padome uzskata, ka ta mérki nav sasniegti. M1 Sa [émuma 4.a lidz
4.g pantu parskata ne velak ka 2014. gada 31. decembri. <«



